BEAUTIFLY

B—Fresh Slim
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series

Szczoteczka soniczna
do mycia twarzy
Z trybem masujgcym.

Sonic face brush with
massage mode.

Instrukcja obstugi

User manual
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B—Fresh Slim.

S5O S|C

series

3-STREFOWA SZCZOTECZKA SONICZNA
WODOODPORNOSC IPX7
TYLNY OBSZAR MASUJACY
3 MINUTOWY TIMER
MEDYCZNY SILIKON
PULSACJE SONICZNE
9 POZIOMOW INTENSYWNOSCI
2 TRYBY PULSACJI
FUNKCJA PAMIECI
ZASILANIE AKUMULATOROWE

Szczoteczka soniczna do mycia twarzy z trybem masujgcym.
Ekspresowa pielegnacja szczoteczkq sonicznq nie tylko oczy$ci Twojq
cere z zanieczyszczen, usunie nagromadzone sebum, martwy naskérek
czy pozostatosci po makijazu, da Ci o wiele wiecej! Skéra bedzie czysta
i zrelaksowana, jasniejsza i wolna od rozszerzonych poréw. Szczoteczka
jako pierwszy krok porannej i wieczornej pielegnaciji sprawi,
ze Ty bedziesz czuta sie pewniej, a efekt bedzie zauwazalny

juz po pierwszym uzyciu!

Dane techniczne

zasilanie: DC 5V [ 500mA (USB)

moc: 550 mW

bateria litowa: 3,7V /300 mAh

czas tadowania: 2h do petnego natadowania
waga netto: 90g

rozmiar produktu: 42,5 %108 * 32 mm




Poznaj zalety B—Fresh Slim - silikonowa
szczoteczka soniczna do delikatnego
oczyszczania twarzy.

1. B—Fresh Slim wykonana jest z silikonu medycznego, dzigki czemu jest
bezpieczna dla skéry.

2. Technologia soniczna dziata skuteczniej niz mycie dtorimi. Doktadne
i delikatne wypustki, pozostawiajq skére idealnie oczyszczong.

3. Regularne uzywanie szczoteczki odblokowuje pory, pozostawiajgc skére
gtadszq niz kiedykolwiek.

4. Posiada dwa rodzaje silikonowych wypustek, dzieki czemu mozna
dopasowaé oczyszczanie do rodzaju cery. A tylna strefa masujqca

idealnie dopetni wieczornq pielegnacije.
Sposéb uzycia

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem
szczoteczki B-Fresh Slim

1 Przed pierwszym uzyciem szczoteczki nalezy jg hatadowaé umieszczajgc
przewdd zasilajgecy bezposrednio na koricu urzqdzenia. Pozostaw do
petnego natadowania okoto 2.5 godziny

2. Przed pierwszym uzyciem nacisnij ,+" i ,-” w tym samym czasie, aby
odblokowa¢ urzgdzenie.

3. Wykonaj demakijaz, a nastepnie zwilz twarz i natéz na nig produkt do
mycia twarzy. Np. zel lub pianke.

4. Nacisnij srodkowy przycisk zasilania, aby wiqczyé szczoteczke w trybie do
czyszczenia twarzy.

5. Uzyj przyciskéw +/-, aby wybraé preferowang intensywnos$é
oczyszczania: dostepne sq 2 tryby pulsacji i 9 intensywnosci (dostosuj

odpowiednio do swoich preferenciji)
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6. Funkcja pamieci zapamieta Twoje ostatnie ustawienia przy nastepnym

uzyciu szczoteczki.

7. Naci

(¢

dkowy przycisk funkcyjny ponownie, aby wytqczy

$nij Sro

szczoteczke w dowolnym momencie

8. Zalecamy oczyszczanie twarzy szczoteczkq B-Fresh Slim przez 3 minuty.

9. Wbudowany timer automatycznie wytqgczy szczoteczke po 3 minutach.

teczke.

$ci¢ szczo

Po uzyciu nalezy zawsze doktadnie wyczy

10. Umyj powierzchnie wodq z mydtem, a nastepnie przeptucz cieptq wodq.

e Przyciski funkcyjny ,-"

e Wska

0 Precyzyjne wypustki do

ik LED

yaull

oczyszczanie strefy T

o Strefa masazu

o Gtowna strefa oczyszczania

e Przycisk funkcyjny

e Wodoodporny port tadowania

+

Jtryb”

o Przycisk funkcyjny
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Przygotowanie
Krok 1

Zréb demakijoz
i zwilz twarz
wodg.

Przed pierwszym
uzyciem umyj
szczoteczke
cieptq wodg

z mydtem.

Uruchom
urzqdzenie
srodkowym
przyciskiem

Wybierz tryb
i odpowiedniq

intensywnos§¢é

Oczyszczanie
Krok 2

Ogédlne - strefa
oczyszczania:

Oczysé swoj policzek

Precyzyjna strefa
oczyszczania: czoto,

nos i broda

Osusz swojg

twarz. Natéz krem
lub serum i zréb
relaksacyjny masaz
tylng stronq

szczoteczki.

Wytqcz i umyj

urzqdzenie
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Mycie

Po kazdym uzyciu nalezy umy¢ urzqdzenie Srodkiem myjgcym

z pozostatosci makijazu, a nastepnie optukaé pod biezgcq wodq.

Ostrzezenie

1
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Podczas uzywania urzgdzenia, nie stosowaé glinki, sSrodka czyszczgcego
rozpuszczajqcego silikon lub ziarnistego, kremu do ztuszczania lub kremu

peelingujacego.

. Nie wystawiaé urzqdzenia na dziatanie storica lub wrzgcej wody.
. Nie odktadaé urzqdzenia podczas pracy.

. Nie uzywa¢ urzgdzenia podczas tadowania.

. Nie uzywaé urzqdzenia w przypadku choréb skéry.

. Przestan uzywaé, w przypadku odczucia dyskomfortu.

. Nie uzywagé, jesli urzqdzenie jest uszkodzone.

. Wysuszy¢ przed tadowaniem.

. Trzymaé z dala od ognia lub cieczy korozyjnej.

Nie rozbiera¢ urzqdzenia samodzielnie.



B—Fresh Slim. )]
series

3-ZONE SONIC BRUSH
WATERPROOF IPX7
BACK MASSAGE AREA
3 MINUTE TIMER
MEDICAL SILICONE
SONIC PULSATIONS
9 INTENSITY LEVELS
2 PULSATION MODES
MEMORY FUNCTION
BATTERY POWER

Sonic brush for washing the face with massage mode. Express care
with a sonic brush will not only cleanse your skin of impurities, remove
accumulated sebum, dead epidermis or makeup residues, it will give
you much more! The skin will be clean and relaxed, brighter and free
from enlarged pores. The brush as the first step in morning and
evening care will make you feel more confident, and the effect will be

noticeable after the first use!

Technical data

power supply: DC 5V / 500mA (USB)
power: 550mwW

lithium battery: 3,7V /300mAh
charging time: 2h fully charged

net weight: 90g

product size: 42,5 x108 x 32mm




Learn about the advantages of B — Fresh
Slim - a silicone sonic brush for gentle
cleansing of the face.

1. B—Fresh Slim is made of medical silicone, which makes it safe
for the skin.

2. Sonic technology works more effectively than washing with your
hands. Accurate and gentle tabs leave the skin perfectly clean.

3. Regular use of the brush unclogs pores, making your skin smoother
than ever.

4. It has two types of silicone insets, so you can adjust the cleansing to
your skin type. And the rear massage zone will perfectly complete the

evening care.

Operation instructions.

Please take time to read the Quick Start Guide before using the
Silicon Facial Cleaner.

Before using the silicone for the first time, it must be charged by placing
the power cord directly on the end of the device. Leave to fully charge
for 2.6hours.

2. Before first use, press "+" and "-" at the same time to unlock the device.

3. Make-up removal, then wet your face and apply face cleanser.
Eg gel or foam.

4. Press the middle power button to turn on the brush in face cleaning
mode

5. Use the +/- buttons to select your preferred cleansing intensity: there are
2 pulsation modes and 9 intensities (adjust according to your

preferences)



e Waterproof charging port

e Function buttons
e Indicator LED
o Massager zone

e
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6. Memory function will remember your last settings for the next use

7. Press the central function button again to turn off the brush at any time

8. We recommend cleansing your face with the B-Fresh Slim brush for

3 minutes.

9. The built-in timer will automatically turn off the brush after 3 minutes.

10. Always clean the brush thoroughly after use, wash surfaces with soap

and water, then rinse with warm water.

0 Precision tabs for clearing

the T-zone

e The main purification zone

e Function buttons

e Function buttons
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Preparing Cleansing
Step1 Step 2

Make a make-up
removal and
moisten your
face with water.

General -
Cleansing Zone:
Cleanse your
cheek

Before using for
the first time,
wash the
toothbrush with
warm water

Precise cleaning
zone: forehead,

nose and chin.

with soap.

Dry yours
Press center face. Apply cream

button to switch or serum and give

relaxin
on a relaxing

massage with the
back of the brush.

Choose your

comfortable

mode Switch off and

& intensity cleaning device
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Cleaning

After each use, wash the device with the cleaning foam from the

make-up residue and them rinse under running water.

Warning

1
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Do not use clay matrix, silicone solubility or granular cleanser, exfoliate

cream or scrub cream together with the brush.

. Do not put the silicone under sunshine or boiling water.
. Do not place the device away while working.

. Do not use the device while charging.

. Do not use the device if any skin complaints.

. Stop using if any discomfortable.

. Keep dry before charging.

. Keep away from fire or corrosive liquid.

. Do not use if device damaged.

. Do not disassemble the device by yourselves.

1



Przekreslony symbol pojemnika na $mieci, oznacza, ze na terenie
Unii Europejskiej po zakoriczeniu uzytkowania produktu nalezy sie
go pozby¢ w osobnym, specjalnie do tego przeznaczonym punkcie.
Nie nalezy wyrzucac¢ tych produktéw razem z niesortowanymi

— odpadami komunalnymi.

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that in the European Union after the
end of the product’s useful life it must be disposed of in a separate, dedicated
collection point. Do not dispose of these products together with unsorted general
household waste

Deklaracja zgodnosci odnosnie do Dyrektywy
RE 2014/30/UE

Deklaracja zgodnosci odnosnie do Dyrektywy
RoHS 2011/65/UE

Beauty Factor Sp. z 0.0.
Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa

English
Hereby, Beauty Factor Sp. z o. 0. declares that the device equipment Beautifly
B-Fresh Slim is in compliance with Directive 2014/30/UE.

Polska
Niniejszym, Beauty Factor Sp. z o. 0. deklaruje, ze Beautifly B-Fresh Slim jest
zgodny z dyrektywa 2014/30/UE.

Importer

Beauty Factor Sp. z 0.0.
Plac Bankowy 2
00-095 Warszawa
Assembled in China



WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja na produkt jest wazna w okresie 24 miesigcy.

Gwarancja obejmuje okres od daty otrzymania urzadzenia od firmy
Beauty Factor Sp. z 0. o. i obejmuje wady powstate z przyczyn tkwigcych
w otrzymanym urzadzeniu.

Naprawa urzadzenia zostanie dokonana w mozliwie najkrétszym
terminie, nie przekraczajgcym 21 dni roboczych od dnia przyjecia
urzadzenia do naprawy przez Autoryzowany Zaktad Serwisowy.

Klient ma prawo ubiega¢ sig¢ o wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli
Autoryzowany Serwis stwierdzi, ze usuniecie wady jest niemozliwe lub
wymaga nadmiernych kosztéw.

Jesli tylko cze$é produktu jest wadliwa i daje sie odtgczyé od czesci
produktu dziatajgcej prawidtowo, uprawnienia Klienta wynikajace z
niniejszej gwarancji ograniczaja sie jedynie do wadliwej czesci produktu.

W celu skorzystania w warunkéw gwarancji,

nalezy wystaé¢ zgtoszenie reklamacyjne wraz z kartag gwarancyjng na
adres e-mail serwis@rgmedia.pl badz skontaktowac sie z serwisem
telefonicznie pod numerem infolinii 41 306 70 71

TERMS OF WARRANTY

The product warranty is valid for a period of 24 months.

The warranty covers the period from the date of receipt of the device
from Beauty Factor Sp. z 0. 0. and covers defects resulting from causes
inherent in the received device.

The device will be repaired as soon as possible, not exceeding 21
working days from the date of acceptance of the device for repair by an
Authorized Service Center.

The customer has the right to apply for replacement of equipment free
from defects, if the Authorized Service finds that the removal of the
defect is impossible or requires excessive costs.

If only part of the product is defective and can be detached from the part
of the product working properly, the Customer's rights resulting from this
warranty limit only to the defective part of the product.

In order to benefit from the warranty conditions, please send a complaint
notification together with the warranty card to the e-mail address
serwis@rgmedia.pl
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BEAUTIFLY

NAZWA / ADRES SPRZEDAWCY

NAME [ ADDRESS OF THE SELLER

NR DOWODU ZAKUPU

NUMBER OF EVIDENCE OF PURCHASE

DATA SPRZEDAZY

DATE OF SALE

NAZWA URZADZENIA

DEVICE NAME

NR SERYJNY / MODEL

SERIAL NUMBER / MODEL

Oswiadczam, Zze zapoznatem sie i akceptuje
warunki zawarte w Karcie Gwarancyjnej.

I represent that | have read and accepted the
terms and conditions specified in the Warranty
Certificate.




